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dicho 4 S. E., porque no sea esa dama la que se busca, ten-
dria yo que sufrir algunas malas consecuencias?

—Ningunas; porque os salva antes que todo, vues.tr.o em-
pefto en el servicio de 8. M., y porque el sefior vigitador
tiene la misma idea que vos.

—Exactamente—agregé el visitador—y los hombres
por desgracia no somos infalibles.

—Qracias, Exmo. sefior; voy 4 trabajar eon mas fe, por-
que V. E. me quita un enorme peso del corazon.

—Id sin cuidado—dijo el virey.

Don Baltasar se di6 4 averiguar adénde vivia la misterio-
sa, prometida de Don Pedro y eémo se llamaba. :

Ocurridle dirigirse 4 la casa de éste y ver si leera, posi-
ble cohechar 4 un lacayo y saber por su medio lo que de-
seaba.

Pasé por la casa y se detuvo enfrente; muehgs criados
entraban y salian, pero nmguno le daba las suficientes ga-
rantias.

Asi pas6 un largo rato, hasta que observ6 que del inte-
rior hicia la calle, se dirigia cojeando y apoyado en un
grueso baston, un mendigo.

Generalmente los hombres tienen mas mala opinion de

sus semejantes 4 medida que los ven mas miserables.
Exactamente esto sucedié 4 Salmeron, que apenas divi-
g6 al limosnero, que era nada menos que Don César, dijo

en su interior:

—Este es mi hombre.

Don César sali6 4 la calle y Sa]mem le fué siguiendo
hasta que estuvo muy retirado de la casa de Don Pedro;
entonces se acered 4 él, por ver si le pedia una limosna . y
comenzar asi la conversacion.

Pero el mendigo le vi acercarse sin pedirle nada.
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Salmeron anduvo 4 su lado provocindolo materialmente
4 pedirle, pero el mendigo continué callado,

Entonces Salmeron hizo sonar el dinero que llevaba en
las holsas: de sus gregiiescos. El mendigo le miré y callé
tambien.

—Esto es me—dgo éntre si Don Baltasar;-—-_quiz_é vie-
ne de ver & Mejia, que se ha ymelto prédigo con la boda, y
le haya dado una gran limosna. Probemos-otro modo.

—Oye—dijo en alta voz dirigiéndose 4 Don César.

—}Qué manda su sefioria?—contesté Don César quitén-
dose con mucha humildad su viejo sombrero.

== Vienes de la casa de Don Pedx-'o de Mejia?

—Alli vivo, sefior,

—-¢Alli vives?

—84, sedior,

—Y es verdad que se casal

—3i, sefior.

—;Y con guién? .

—No podré darzazon 4 su sefiorfa, porque yo nunca su-.
bo, y vivo en un cuarto del segundo patio. .

—Pero los eriados te habrén dicho......

—Me tratan muy mal, no me hacen caso.
- —Entonces cémo sabes lo que me has dicho?

—Eso, porque todos: saben que esta noche es el casa-
miento.

—Esta noche?

—3i, seflor,

—;Y en dénde?

—Aqui en la casa.

A qué hora? |

—Han-mandado que todos los criados estén listos & las

ocho, para salir con cirios 4 encontrar 4 la novia.
18
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~—Estés seguro?

—841, seiior. .
+:==2Bien, toma por la noticia.
' Don Baltasar di6 & Don César una moneda, y se retird,

—;Qué querré decir. esto?—pensaba Don César miran-
do la moneda:—jserd cosa del arzobispe? Creo: que no; él
solo se entiende con Teodorg:..... en todo caso, ereo que
no es nada buene-para Meéjfa... ... Enfin, vamos 4 avisar &
Teodoro, que importa que el arzobispo sepa lo que hay es-
ta noche por acd; veremos lo que ha dispuesto ylo que ha-
ce S. S. Illma.

Y guardindose la moneda, se encamin a.presuradamen-
te para la casa de Teodoro...............c0u ke Wb,

Brillantemente iluminada la casa de Don Pedro de Me-
jia, anunciaba 4 los habitantes de la ciudad de México el
segundo matrimonio del rico~home.

Los lacayos, log esclavos, los reposteros, entraban y sa-

lian; multitad de mfisicos llenaban el patio 6 esperaban en
la calle, y de un momento & otro debia salir la novia de su
casa para presentarse en Ja de Don Pedro, que debia reci-
birla en la puerta de la calle.

Por un exceso de lujo y de ostentacion muy comun en

aquellos tiempos, todo el camino que de su habitacion 4 la %

casa de Mejia debia recorrer la desposada, por la calle y por
los patios de una y otra casa, se habia embaldosado, por
decirlo asi, con barras de pla’ a que formaban. una via como
de tres varas de ancho. .

Aquella ostentacion, que en nuestros dias hubiera pare-
cido locura, era, sin embargo, la costumbre de los potenta-
dos de México en los primeros s;gloﬂ de la dominacion es-
patiola.
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Dofia’ Estela, como se habia’ hecho llamar Dofia Catali-
na, did aviso de que iba ya 4 salir, y entonces, como for-

méndole una valla militar, dos hileras de lacayos, soberbia-

mente vestidos y con gruesas hachas de' cera, se colocaron
&los Tados de'la via de plata dispuesta para que pasasen
la novia y la’ comitiva.

Todas las mfisicas sonaron, los cohetes poblaron el espa-
cio iluminando verdaderamente gran parte de la ciudad, y
Dofia" Catalina, vestida de blanco y cubierta con un velo,
atravesd la calle en medio de gritos y aclamaciones. *

Don Alonso de Rivera le daba el brazo, en el que Cata-
lina e apoyaba desfallecida, no por la emocion, sino por el
orgullo.

—O0s ‘he cumplido mi palabra—decia por lo' bajo Don
Alonso:—jestais satisfecha? -

~—Sois un hombre aderable—contesté Catalina;—pero

aun tiemblo, y no estaré segux‘a hasta que haya pasadola

ceremonia,

—Téneis tunta fortuna, hermosa mia, que todo saldrd
segun vuestros deseos, y 4 fé-que estais tan bella, que co-
mienzo 4 sentir celos de Don Pedro.

—Ingrato!—contest6 Catalina con una sonrisa hechicera.

Mejia estaba ya en'el zaguan de su casg, y ofrecié 4
Catalina su mano para entrar 4 ella y para subir las esca-
leras.

Al Tlegar al salon Catalina apart6 el velo de su rostro, y
la concurrencia lanzd un ¢ rito de admiracion.

Aquella no era una mJujer, era un arcangei; sus ojos
alumbraban como el sol, y habia en ellos tanta dulzara,
tanta modestia, que hubiera sido necesario no verla para
no amarla: desde lejos parecia percibirse el aroma de su
aliento, y la blanca luz de las bujias resbalaba sobre su
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frente tersa y bella, como orgullosa de podez bana.r aque-
llas formas encantadoras. ~

Un sacerdote revestido salié de una de las px;em mte-
riores; Don Pedro se puso allado de Catalina, y Don Alen-.
so de Rivera y la madre de la jéven desposada, tomaron
sus respectivas colocaciones como padrinos en, aguella. ce-
remonia.

Do#ia Catalina, compomendo la. falda de su trage, toed
la mano de Don Alonso y se la estrechd convulsivamente;
Don Alonso correspondié. Aquello queria decir: !

—Llegé ¢l momento. :

—Triunfamos, . :

En medio del mayor silencio y del mas completo regogi-
miento, Don Pedro y Dofia Catalina pram;ncmrcm log vo-
tos que debian unirlos para toda su yida. Bl sacerdote ha-
bia echado su bendicion sobre aguellas manos enlazadas y
trémulas, cuando la gran puerta del salon en que se cele-
braba la ceremonia, se abri6 con gran estrépito, y rompien-
do por en medio de la asombrada concurrencia, llegé hasta

- donde los novios estaban, el Illmo. sefior Don Juan Perez

de la Cerna, arzobispo de México, seguido de una gran co-
mitiva y llevando de la mano & una negra miserablemente

vestida y que le seguia, riendo como una insensata.

—Fn nombre de la Iglesia que represento y de mues-
tra sagrada religion, suspéndase este matrimonio, que no
puede llevarse 4 efecto.

Bl asombro se pinté en todos | s semblantes, y el mismo
Don Pedro no se atrevi6 & hablar; solo el sacerdote que
habia dado la bendicion tomé la palabra,

—Debo informar 4 8. 8. lma.—dijo con tono solemne—
que la ceremonia ha terminado, que el matrimonio es ya
legitimo y rato.
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—iDon Pedro d¢ Méﬁal-—exdamﬁ &1 arzobispo alzando
la voz y tomando el aire inas rehglmmmﬁe trégico que le
fué posible—habeis contraide segundo Hatrimonis Vivien-
do afin vuestra primera mujer; habeis engafiado 4 una j6-
ven hermosa y pura para arrastrarla al altar ceghndola con
el esplendor de vuestras riquezas, en tanto qué teneis ar-
rojada & la miseria y al desprecio 4 vuestra logitima es-
posa, & quien habeis por artes reprobados ¥ mégicos, heeho
perder su matural figura ¥ su inteligeneia, convirtiéndola
de una mujer bella en una negra estfipida. Don Pedto de
Mejia, aqui teneis 4 vuestra verdadera mujer; 4 la/ imujer

“ 4 quien os di6 la Tglesia, y vos-la habeis arrojado contra

toda ley y derecho; recogedia en nombre de la rahgmn y
del derecho.

Y tomando el arzobispo de la mano 4 1a negrs, la eolood
violentamente en medio del cirenlo’que formaban los-con-

 uuitentes.

Dotia Catalina lanzé un grito y se cubrid el rostro'con
ambas manos. Don Pedro, con los eabellos erizados, di6'un
paso atrds como si hubiera visto una serpiente, y la negra
mirando por todos lados, ri6 estfipidamente.

Antes que pudieran volver en si de su sorpresa los au-
tores de esta escena, antes que bajase la mano el arzobigpo,
que tenia ‘alzada con un ademan dmenazador, un nuevo ru-
10T 86 percibié en laentrada el salon, y volvié 4 osdilarel
conourso y 4 separarse para dar paso 4 nuevos persondjes.

Un aloalde de 14 Audi( acia, seguido de eseribaros, al-
guaciles, curiosos, y con farolillos y varas, penstraron en el
salon y se detuvieron en el centro al lado del arzobispo, que
Se mostraba entonces tan admirado como los demés.

—{Quién es—dijo ¢l alcalde—Ila madre de la nueva es:
Posa de Don Pedro de Mejia?
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- —Yo—dijo la madre de Catalina adelantémdose. |

—Dese presa &, SeM.y sigame—dijo el alcalde tomén-
dola, una mano, para llevéirsela. - -
© :—Presa por qué?—exclamg ella.

.—De frden del. virey. ‘ _

Dofia Cataling se arrejé en sus. brazos cemo para impe-
dir gue 'se la. llevasen, ¥ todos los demés: permanecieron
inmébiles y en silencio. -

.1 —Sefiora—dijo el ‘alcalde—vamos, segmdme y no me

gbligueis & usar de la fuerza.

- —iYo quiero ir con mi madrel—gntaba. Ca.tahnm
—Seflora, s imposible. '

- —iDejadla, dejadlal—exclamaba Ca,ta,hna arrodjlléndo-

se 4 los pis del alcalde:—ipor Dios, sefior alcaldel, jadénde
levais 4 mi-madrel

- —Sefores—dijo el alcalde—jno hay entre vosotros uno
que contenga 4 esta sefiora, para que no impida el cumpli;

miento de una 6rden de la justicia, y.vaya & tener que su- Y

frir un desaire 6 una tropelia?

Don Alonso, palido, como un cadéver, salié de entre el
concurso y levanté & Catalina, medio desmayada del terror,

El alcalde saludé, y salié llevAndose 4 la vieja entre los
alguagciles,

Por un largo rato na&le interrumpié el silencio, hasta
que al fin dirigiéndose & Don Pedro y 4 Catalina, que llo-
raba amargamente ,dijo el arzobispo mostrando 4 la negra,
que no daba indicio de comprerler lo que acontecia:

—No pueden quedar bajo el mismo techo la-mujer legi-
tima y la concubina; y esa dama, sefior Don Pedro de Me-
jia, estando aqui vuestra esposa, es vuestra concubina y
debe salir de aqui, jlo ois? la religion lo manda.,

—Tiene razon—dijo con fiereza Dofia Catalina.
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Y toméndose del brazo de Don Alonso, sali6 del salon.

—Don Pedro de Mejia—dijo el arzobispo—os vuelvo al
buen sendero, os entrego 4 vuestra esposa; arrepentios y
haced penitencia, y que Dios os vuelva 4 su santa gracia.

Y. presentando de nuevo la negra & Don Pedo, salié con
teda su comitiva. -

Los convidados quedaron agrupados en el fondo del sa-
lon contemplando la escena que se representaba en el es-
trado; Don Pedro con la cabeza inclinada y la mirada fija,
y la negra sentada en nn sitial con su est@pida y eterna
sonrisa.
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de Don Alonso & vina cAmara en la que no habia mas luz
que la que desprendiéndose de los balcones de las azoteas.

VIIL,

En el que signe la materia del quele antecede.

%N. largo rato trascurrié sin que Don Pedro se moviera,
y-nadie osaba hablar.

De repente levant6 el rostro, sacudié la cabeza y se lan-
6.4 la calle: ninguno pensé en detenerle ni en seguirle.

Dofia Catalina, apoyada en el brazo de Don'Alonso
de Rivera, habia atravesado sombria y silenciosa la -calle
que una hora antes eruzé llena de orgullo y de ilusiones. El
rico panorama que le habia pintado su ambicion, desapare-
¢ié como por encanto: se encontraba sola, abatida, avergon-
zada, sin mas apoyo que Don Alonso, y lo que era: mas terri-
ble afin para su vanidad, arrojada como una concubina por el
arzobispo, de una casa de la que ya se creia sefiora; tenien-
do que inclinar su frente delante de la esposa que volvia
al hogar con todos los derechos que la ley ¥ la religion le
daban, y esta esposa era una negra miserable, cubierta de
harapos. : 1

Estas ideas como una tempestad se » chocaban y se con-
fundian en el cerebro de Dofia Catalina: llegé & su casa y
la encontré sola; todos los criados se habianido 4 la de Don
Pedro, y solo el portero estaba alli para abrirle.

Subib casi 4 oscuras la escalera, y se entr6 acompaiiada

de la casa de Don Pedro, penetraba alli tambien por los
haleones. '

Con esta incierta claridad, petcibié Dofla Catalina wn si-
tial, y se arrojé en é1 triste y desalentada.

Desde aquella cmara podian al través de lds cottinas de
la casa de Mejia, verse lns sombras de los que habia en la
sala; pero aquellas sombras parecian (mfesponder 4 ouerpos
inanimados, porque no se movian.

Don Alonso no quiso turbar el silencio; tem16 que wuna
sola palabra hiciera estallar la tormenta; salié dejando-un
momento 4 Dofla Catalina para subir una luz, y enaendlé
una bujia de cera.

Entonces pudo advertir la profunda emocion que se pin-
taba en el rostro de la jéven; el tenaz fruncimiento de su
entrecejo, el brillo siniestro de sus ojos, sus labios apreta-
tados y I palidez Qe sus mejillas, indicaban mas que eldo-
lor, ¢l odio y 1a indignacion reconcentrados.

Se esoucharon pasos precipitados en el corredor, y Don
Pedro de Mejfa con el trage en desérden; pélido y jadean-

. e de ira, se presenté delante de Catalina.

—iEstelal~—exclamé Hegardo 4 su lado—Estela, ;por

qué mé abandonas?

Catalina se levanté seveta yﬂﬂ‘hmutarse, como una es-
tatua demérmol quesemo-iera repentindmente; y fria y gra-
ve, ¢on un acento sordo Pero pansado, dijo arrojando sobre
Don Pedro una miitada indefinible, en la que iban mezelados

el odio y el desprecio:

~—Salid de mi casa, porque sois indigno de estar aqui
Y con un ademan soberbiamente imperioso le seﬁa.lé la
puerta.

. |
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—iEstelal—exclamé Don. Pedro fuera de si—jHstelal
iSoy victima de un cosa horrible que no comprendo.......

—Salid—repiti6 Catalina—salid, mal caballero, que’ me
habeis dejado arrojar de vuestra casa como 4 una vil man-
ceba: salid, 6 me obligais & retirarme.

—iPor Dios, Estela, escuchadme!

. —Sefior Don, Alonse de Rivera—dijo Catalina—jes tan-
ta mi desgracia que no me queda un cnado (ue/ponga en la
calle 4 este miserable?

—Oh!—rugié Don Pedra—;Estela, Estela esto -es de-
masiado!

—Sefior Don Alonso, haoedme, 51 50is caballero, la. gra-
cia-de arrojar de mi casa ese hombre; ;6 tendrd, una dama
que encerfarse, teniendo en su casa & un hidalgo, para ver-
g6 libre de los atrevimientos de un villano? fods

Don Pedro se llevé las manos 4 los cabellos, dléungnto

salvaje y se lanz6 4 la calle.

Entonces Don Alonso crey6 que 4 él debia a,compaiiax.
Don Pedro volvié & su casa; toda la concurrencia se retira-

ba, y él cruzé entre 16s caballeros y las damas que salian,

sin dirigirles siquiera una mirada.

En uno de los tramos de la escalera y por donde habia
mas gente, Don Pedro oy6 una voz que le dijo:

—Todo esto se lo debeg & Don Alonso de Rivera.

Don Pedro y Don Alense, gue le seguia de cerea, volvie-
ron el rostro parabuscar quiénhabia pronunciado aquellas pa-
labras, pero no pudieron lograrlo; entre aguel grupo bajaba
el pobre Lézaro con el vestido de gala gue le habia regala-
do el mayordomo; pero nadie paraba la atencion en €l.

Mejia llegd al salon; la: negra permanecia afin alli en el
mismo sitial y en la misma postura,

Don Pedro y Don Alonso se pararon & contemplarla.

-

.
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De repente Don Alonso se adelanté 4 ella, le. tomé una
mano, y volviéndose & Mejia, le dijo con el tono de la mas
profunda conyiccion:

—Aqui hay una trama horrlble, esta, mujer no es Lulsa

—No es Luisa?—exclamd Mejia.

—Podria yo jurarlo.

. —Entonces  jquién es? ;por qué ha, vemdo a.qm? Jpor
qué la presenta eomo mi mujer ese arzobispo que Dios con-
funda? . .

_—0Oculta todo esto un lmsteno tenebroso, pero tened
entendido, Don Pedro, que sois victima de wna cruel magui-
nacion. -
.—Pero.cémo pmbarlo? je6mo encontrar la luz? ;Me vael-
¥0 loco! :

. —Valor, Dcm Pedro, lucha::emos, ann 1o e ha perd:ldo
todo. : -

.. —Y Estela? Estela, que me desprecia, que me odia, que
me ha lanzado 4 la calle como un villano!

—Dejad ¢ue pase su mdlgna.mon, yo trataré de calma.r-
la: fiad en mi.

—iOh, gracias, gracias, Don AlonsAo, sois mi finico amigo!

—Pero es fuerza luchar, es fuerza; teneis algun enemi-
go poderoso, astuto, que os sigue, que os acecha, que espia
vuestra vida para herirosven’ lo mas noble cuando menos
lo esperais; recordad el dia-de vuestra boda con Luisa

—Pero vos, jqué pensais? jqué me aconsejais para des-
prenderme de esta horri ile negra con guien se quiere en-
cadenar mi existencia?

—;Recordais—dijo Don Alonso como herido por la Iuz
de una idea repentina—recordais quién preparo el castigo
de Luisa?

- =—8i; Don José de Abalabide.
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—)Que vive?

<8 que vive.

—Pues bien, es necesario ver si por fiedid de st ‘cien
cia; podemos probar que esta mujer es negra de nacinﬂan-
to y que no puede ser la misma Lﬂisa

—=81, si, me salvais, armgo mio, me salvais.

~Enitonces, poned un eoTTeo ahﬁra, en esté ins’tante é
Don Ofirlos de Arellano.

—Debe estar en Mémcp, yo mismo voy 4 verle: encetrad
’vds' enﬁfe%anto E ests; muje'r en db'nde'naﬂie la vea, y'dis-

estar sola.
Y Don Pedro tomé precipitadamenite una capa y su som-
brero, se cifié una espada y se salié 4 la calle.
“Don Alonso se puso'de pié delante de 14 negra y comen-
26 4 examinarla detenidamente. :
Detrés de Don Pedto sali6 otra persxona,' era un hombre

embozado hasta los ejos: conto todo era desérden‘en aque-
la’ noche, los criados no hicieron caso de é1.

Don Pedro tomé el rumbo de la casa de Arellano, y el
hombre misterioso tan Tuego como oy6 que se perdia el eco
de sus pasos 4 lo Tejos, atravesé la calle y se entrd enla ca-
sa de Dofia Catalina.

El'embozado pasé sin qtie &l portero'le dlgese na&a, ta-
les cosas acontecian aqueﬂﬁ nbﬁhe que los crigdos no sa-
bian qué hager.

Subi la escalera; la casa estaby sola, y Dofia CataJma
permanecia en su sitial como la habia dejado Don Alonso.

Al ruido de los pasos alz6 el rostro creyendo encontrar
4 Don Alonso; pero vié delante de si un hombre en la fuet-
za de la edad viril, elegante y buen mozo. -

—SeRora—dijo el hombre—perdonad si me atrevo 4
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presentarme 4 vos sin ser anunciado; pero vuestra casa es-
ta sola, enteramente sola.

i Quién sois? jqué quereis? ;4 quién busems‘?-vpregun-
t6. con cierto espanto. Dofia Catalina.

—Quién soy, sefiora? Ya lo sabreis mas adelante, que
no me es posible deciroslo en este momento: jqué quiero y
& qué vengo? No quiero nada, y vengo solo 4 deeu‘as fue
os salveis, y ofreceros mi brazo y mi amparo.

—iQue me salve? ;y de qué? jqué peligro me amenaza?

~—Girande; sefiora; sabeis que vuestra madre ha sido pre-
sa y esto puede traeros grandes riesgos.

—DPero mi madre es inocente; esto debe ser una equives
cign y yo nada tengo gque temer,

El hombre mird fijamente 4 Catalina, y habia en aguelia
mirada tanta penetmemn, gue ella bajé los OJDS y se puao
encendida.

—Y bien, jqué pretendeis?—dijo Catalina.

—Sefiora, hablemos claro—dijo el hombre;—comienzo por
deciros, y perdpnad la franqueza que las civcunstancias dis-
culpan, que yo 0s conozeo mejor de lo que podeis suponer.

—iCaballero, no comprendo! jquién os antoriza

—Sefora, el deseo de haceros un'sexvicio es lo que me
autoriza, y muy pronto os convenceré de cémo teneis que
agradecérmelo: en enanto & Gue no.me comprendeis, voy 4
explicarme, y de prisa, porque el tiempo urge.

—Hablad—dijo Catalina faseinada por la imperturbable
calma de aquel hombre.

~—Pues sefiora, no soy yo el Gnico que sabe que ni sois
Tarquesa, ni venis de Filipinas, ni vuestro nombre es Es-
tela, ni sois viuda, ni nada de eso que hicisteis creer & Don
Pedro de Mejia.

—Caballero!-—exclamé Catalina levanténdose.
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—Rentaos, sefiora, y escuchadme, porque el tiempo vue-
la; hay otros que como yo, saben que os llamais Dofla Ca-
talina de Armijo, como vuestra madre, que habeis engafia-
do 4 Mejia, y que merced & este engafio, se ha unido hoy
00N VOS. -

(Catalina sin replicar inclind el rostro avergonzada.

—Hay, sefiora—continud el hombre—intereses opuestos
4 los vuestros; los parientes de Mejia, los que creian - here-
darlo si permanecia viudo, no pueden ver con serenidad una
boda que les arrebata sus esperanzas: he aqui vuestros ene-
migos, hé aqui los que seguramente han preparado las esce-
nas de esta noche; pero la ceremonia estaba terminada, y &
pesar de la aparicion de esa negra, vos sois esposa de Don
Pedro, y por consiguiente un obstéeulo que es preciso qui-
tar de en medio: la prision de vuestra madre os‘deja aislada
en el mundo y expuesta 4 las acechanzas de esos enemigos;
quizé en este momento revelen 4 Don Pedro todo el secre-
to de vuestra vida; quizé en este momento pidan una érden
para prenderos @i os denuncian en la Inquicicion.

—iDios mio!—exelamé Catalina, que comenzaba & per-
der su valor y su serenidad.

—8i, sefiora; solo Dios sabelo que en estos momentos se
trama contra vos, lo que 0s amenaza. -

—;Pero qué debo hacer; eaballero? Soy sola, sola en el
mundo; vosque conaems&al peellgro, decidme el modo de
conjurarlo. -

—A eso hevenido, 4 ofrecems miapoyo y mi proteecion.

—Pero si no 0s conozco, si ignorehasta vuestro nombre,
si quereis permanecer incégnito 4 mis ojos, jpodré fiarme
de vos?

—Fiaos, sefiora, fiaos, y yo os salvaré.
—;Y sin conoceros, y sinsaber quién sois?
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—~Sefiora, el hombre que se ahoga no ve quién le tien-
die el remo salvador. '

—Caballero i fio en vos.

—No os pesar4, selora; que no tengo contra vos, os lo
juro, la ‘menor intencion dafiada, y si el deseo de haceros
bien.

% —(iracias

—En primer lugar, es preciso que ahora mismo os dispon-
gais 4 seguirme. '

—Pero adénde?

—A una casa en donde estareis contoda seguridad y ocul-

—=8i vuestro corazon os aconseja que os fieis de mi, se-
guidme, sefiora,  tal ves dentro de un momento estén aqui
vuestros ocultos enemigos con una érden de prision.

—Pero ;y mi madre? 8illega 4 salir

—i0jala y saliera en libertadipero no lo espereis, y en to-
do caso, yo velaré sobre ella.

Catalina sin poder resolverse, incliné la cabeza como para
reflexionar.

—~Sefiora, dejad ese trage blanco; tomad un manto y se-
guidme, no os arrepentireis.

Catalina se levanté vmlentamen‘te, y encendiendo otra bu-
jia se entrd 4 su cfimara,

Poco despues salid envue)ta en un manto negro y vesti-
da de luto; bajo los pliegues de aquel manto podia adivinar-
se que la joven llevaba una caja pesada.

—Hstoy pronta.

—Vamos, apagad esas luces y cerrad; nos llevaremos las

Haves, y poco & poco y con misterio, haré conducir 4 vues-
tra nueva hahitacion cuanto hay aqui.
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—Pero con qué nombre debo gonoceros?

—Decidme simplemente Lézaro el pobre.

—Extrafio nombre!

—Es, sefiora, una promesa religiosa.

Y cerrando todas las-puertas, salieron los dos 4 la calle,
proéurando cubrirse perfectamente los rostros.

VIIL

Donde se da razon de Don Leenel y de sa padre.

L]
—

@Ecxsmmmnm los descubrimientos hechos por el virey
y el visitador, merced 4 la activa policia de Don Baltasar
de Salmeron, en nada dulcificaron la suerte de Don Leonel
yde su padre.

Encerrados en un cuarto de la edreel, veian pasar los digs,
Don Nufio renegando y desesperado, y ‘melancélico y re-
signado Don Léonel. -

El hijo suponia la causa de su prision, pero ni él ni su
padre comprendian la detencion de este, ¥ por eso es que

‘Don Nutio estaba cada vez mas impaciente. 4

Solo uno de los carceleros se habia dolido de su situacion
¥ les daba de cuando en cuando algunas noticias que podia
adquirir, por supuesto vagas, incoherentes, que-sumian mas
en dudas y en conjeturas 4 los dos presos; 4 quienes no se
habia tomado ni una declardcion.

Un dia Pablo, que asi se llamaha, entré mas temprano que
de costumbre y dijo 4 Leonel:

—Sefior, he averiguado hoy muchas cosas de su sefioria,
en la Audiencia.

.—Diue, dime,
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—Pues fui custodiandosunos reos para que dieran una
declaracion, y vi 4 dos ciballeros que conversaban y men-
taban 4 su sefioria. :

—Y bien.

—Que segun su decir, sus personas estan presas porque
se querian levantar con el reino.

Don Nufio se habia acercado y escuchaba con atencion.

—Y que ademés habia otros que les ayudaban, y entre
ellos una:dama;, que dicen que -tiene una hija muy bella, y
que es vinda Ja madre, y solo vivia con su hija muy reti-
radas.

Leonel palidecié; pensaba en Dofia Juana de Car baJal ¥
‘en Esperanza.

—Pues—dontinué el hombre—la dama ha.sido presa

—;Presa?—exclamé Lieonel.

—Presa, y ha declarado que es de la descendencia delrey
Guatimoe, v tiene una sefial roja en la espalda, y' dijo que
su hija la tiene tambien, y que no quiso decir quién era el
padre de esa muchacha; fueron & buscarla, y ya ' habia de-
gsaparecido.

—iAve Maria Purisimal-—exelamé Don Nufio.

' —Perdida!—4dijo espantado Leonel.

—Bs acaso parienta. A8 sus gefiorias?—pregunté Pablo.

—No——contest6:Don Leonel.

El carcelero -se retir6; 3 Don Nufio y su hijo permaine-
cieron silenciosos un lurgo rato: por fin Leonel rompid el si-
lencio. :

—Padre mio—dijo~—esa mujer que estd presa 1o puede
ser otra que Dofia Juana de Carbajal, mi tia, y Esperanza
la jéven que ha desaparecido.

— Leonel—contesté Don Nufio—jamas t& é, tu prima Do-
fia Esperanzal
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—Contéstame, hijo mio, y ne'temas, porque este es para
nosotros un momento mas solemne de lo que te parece.

—Sefior, la amo hace muchos afios, la amo mas que 4 mi
vida misma.

—Y ella te ama?—pregunté conmovido Don Nufio.
" —He sido para ella el primero y finico amor.

—Desgraciados....desgraciados—exclamé Don Nuiio cu--
briéndose el rostro con las manos.

—Me espantaus, padre mio. ;Qué hay? ;qué sucede? jpor

- '_qué nos llamais desgraciados?

—Leonel, jsabes quién es el padre de Dona Esperan—
zal joonoces la historia de Dofia Juana?

—No, padre mio: la vispera de que nos aprehendleran,
Dofia Juana me di6 un libro en el que constaba la historia
de su familia, pero no pude leer sino el principio, y por eso
conozco que la mancha roja de la espalda es la sefial de esa
familia.

—Pues 6yeme, Leonel, éyeme, y no me preguntes mas
e lo que yo quiera contarte: Dofia Esperanza debe tener
cosa de veinte afios, jes verdad?

—$i sefior.

—No te ha dicho nunca qu,"n fué su padre?

—No sefior.

—;Dofla Juana es sola en el mundo?

—Si sefior. L

—;La hija y la madre tienen en su espalda una mancha

- roja?

. —LEn figura de llama.

—Pues bien hijo mio, olvida 4 esa jéven, no pienses

~mas en ella porque su amor es un crimen, porque Espe-

ranza no puede ser tu esposa nunca.




